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peir hdir cins og sumir islenzku fossarnir. Par er afl ar dregid
til 1josa og hreifingar.—Daginn eftir var haldid til strandar of-
an og var pad sama sagan, heidar, fjoll og jarSgdng, en pegar
ofan 4 strondina kom, fér mér veralega ad litast 4 mig. Pd sd
ez sjoinn, sem ey ekki haiBi s38 { 19 dr, oy flaug pd margt i
huga mér fra fyrri drum, pegar oldurnar vm gamla landid rugg-
udu mdr sem barni { végeu, eBa ez sofnadi vid gnaud aldanna i
malarkambinum, eda pegar ey var 4 siglingu og hvitfextar 6ld-
urnar eltu hatinn, eda brotnudu undir kinnungunum f beiti-
vindi. Mér fanst mig langa til ad koma at 4 sjoinn einu sinni
enn ba.

Beaerinn Everett er fallegur.  Paban 14 leidin norSur med
strondinni, oft fyrir nedan sjifarbakkann hatt { fjérunni gegn-
um Bellingham og Qeiri bei. Bellingham er nyr ber fallegur,
einkum hva® legu snertir, eru par sdgunarmillur og nidursudu-
has, hofn 1éleg.  Par er ekran af landi { kringum bzinn 300—
500 dollara-—nokkud dyrt fyrir landann.

Loksins kom eg til Blaine. Panga® var ferSinni heitid fra
fyrsta. Skamt var eg kominn af jArnbrautarstéSinni pegar es
fann landa og var® bess brdtt visari, aB beir voru, ad segja
matti, i 3. hverju hisi. Hafa beir tekid mér sem brobur eda
syni, og oft hefi ez att goBum vistokum ad mezta hjd londum,
en hvergi betri, og var eg b6 sumum beirra SOkunnugur. Eg
hvildi mig nokkra daga hji Magnisi J6nssyni frd Fjalli { Skaga-
firSi. Svo fér eg ad sji mig um og pad var sem hitti eg alstad-
ar kunningja og gamla vini.

Blaine er nokkud stér ber vid vik eina, sem kollud er
Drayton Harbor. Eru par leirur miklar og millur og nidur-
subuhis bygd 4 stolpum ati 4 leirunum.  PaB verBur hverjum
undireins ljost ad hér hefir ,boom* verid &Sur fyrri, enda hafbi
pad verid fyrir 14 drum. Hus morg standa hér 6mélud, eydur
eru talsverdSar milli hisa og 4 stoku sjast ennpd hinir trollauknu
furu- og sedrusviarstofnar 4 audum lotum. - Sjivarbakkinn er
hér, og skerst gil mikid gegnum bzainn. A bak vid bzinn eBa efst
{ beejarstedinu er had ein ha, og er par mikid Gtsyni af, par
sem skogur ekki skyggir 4, og sést paban hinn mikli snjékryndi



